Model/Modele/Modelo
BEL320B -r:v.00r:

IMPORTANT CUSTOMER SERVICE INFORMATION / IMPORTANT INFORMATION DE NOTRE SERVICE A LA CLIENTELE /
INFORMACION IMPORTANTE SOBRE SERVICIO AL CLIENTE INCLUIDA

THIS ASSEMBLY INSTRUCTION IS REQUIRED TO VALIDATE THE WARRANTY AND FOR ANY REQUEST TO THE CUSTOMER SERVICE.
CE MANUEL DINSTRUCTION EST REQUIS POUR VALIDER LA GARANTIE ET POUR TOUTE DEMANDE AU SERVICE A LA CLIENTELE
ESTA MANUAL DE INSTRUCCION ES REQUERIDA PARA VALIDARLE LA GARANTIA Y PARA TODA PETICION EL SERVICIO AL CLIENTE

Thank you for you purchase of this product.
To enhance you purchase and secure your warranty,
please review these important notes.

NOTES ON CUSTOMER SERVICE & PARTS

Please examine ALL packaging materials before discarding.
Shortages can occur by leaving parts in the packing material.
If any parts are missing or damaged, please review the parts
LIST found in the Assembly Manual, identify the missing or
damaged part, and go to www.techcraft.net

Please have the following information ready when you call:

1) The mode! number ofrgle product (found on the cover of the
Assembly Manual or on the back panel label)

2) The name and address of the location where you purchased
this product

3) The Ten-Digit Production PO number {found either on the
back panel or on the shipping box)

4) The Serial Number of the product (if there is one} whiich can
also be found on the back panel |abel

5 A list of the part numbers of missing or damaged parts.

= Merci d’avoir acheté un de nos produits.
Pour améliorer votre achat et sécurisé votre garanie.
veuillez lire atienfivement ces notes.

A PROPOS DU SERVICE A LA CLIENTELE !

S.V.P. Bien regarder a l'intérieur de I'emballage, AVANT DE LE
JETTER QU DE LE RECYCLER. Il se pourrait qu'il reste encore
des piéces requises pour I'assemblage. Si, par erreur, une piéce
seralt manquante ou défectueuse, priere de l'identifier avec
votre manuel d'instruction, et d'aller sur www.iecheraft.net

Avant d'appeler. ayez a la portée de |a main les informations suvantes
1) Le numéro de modele du produit (situg sur la page couverture de
votre manue! d'instruction ou sur |'étiquette a 'amiére du meuble
2)Le nom et 'adresse de |'endroit ol fe produil a éte achete
3) Le numéro de code PO’ a dix (10) chiffres (situé sur |'gtiquetie a
I'amére ou sur le carton d'emballage)
4) Le numéro de série indiqué sur I'etiquette & I'amére du meuble

u sur e carton d'emballage (sl y a lieu).

La ou les numéro(s) de piece endommagée ou manguante.

Gracias por la compra de este produclo
Pam meorar su @IMpE y asegQuiar su garan'e
por favor revise estas notas (mporfanies.

NOTAS SOBRE PIEZAS Y SERVICIOA LA CLIENTELA

Porfavor, examine TODOS los malenaks de empague anles de
destruios La falfa oe pezas puede ocurnr  se deran deniro del
matenal de empagque que se encuenima en & manual de instrucciones,
igentifigue la preza daftada o que hace falta y vaya &
www.techcraff.nel

Cuando llame, por favor tenga listas las informaciones siguenles

1) El Numer de Modeb del producto (s encuentra en fa portada
del manual de instrucciones o en la caa de carfon,

2} 8 nombre y direccn del lugar donde comprd este producto

3) Los diez digitos del numera de PO (se encuentra ya sea

en laeliqueta del panel trasem delmueble denla cja de caron).

4) B Numem ge Senie del producto (st b hay) que fambién se pueds
encantrar en b elusta del paned frasero del mueble

5) Una lsta de los numeros de fas plezas dafadas 6 fitantes




TOOLS REQUIRED

(NOT INCLUDED)

OUTILS REQUIS
(NON INCLUS)

HERRAMIENTAS
NECESARIAS
(NO INCLUIDAS)

== )

= 1]=

i PART NAME | NOM DE LA PIECE | NOMBRE DE LA PIEZA ls?m 'Lr%‘:f REV.
1) | ROUTED PLATE (TOP) - TABLETTE DE VERRE SUPERIEURE- Tabla de vidrio supstiore| 1 IGLO062-BN | 0
ROUTED PLATE - TABLETTE DE VERRE - Tabfa de vidrio 3 IGLO0G3-BN 0
3) | BACK PANEL - PANNEAU ARRIERE - Panallrasern _1 ] ImcoosrBP | O
POST (TOP) - TUBE SUPERIEUR - Tubo superfor 2 IMCO006-GM 0
| | POST (MIDDLE) - TUBE DU CENTRE - Tubo def centre 4 | Imcooor-GM | O
8) | POST(BOTTOM) - TUBE INFERIEUR - Tubo inferfor 2 IMC0008-GM 0

PART NAME | NOM DE LA PIEGE | NOMBRE DE LA PIEZA ﬁ_
2 | TUBE THREAD - TIGEFILETEE - Espigsfilsteeda IHAD371
4| SCREW- VS - Tomillo 1HA0160
3 | WASHER- RONDELLE - Rodala. IHAD372
6 | SLEEVE - MANCHON DESPACEMENT - Manguito de espaciamiente \HAD373
& | TUBE THREAD - TIGE FILETEE- Espigefilateads IHAD374
1 | ALLEN WRENCH- CLE HEXAGONALE - Liava hexégonal IHAD37S

PO# 4500008981

Donot place this product near a heat source, such
as a radiator, or in direct sunlight.

Clean the product periodically with a soft cloth.

If finger prints, food and beverage stains, etc_are
difficult to remove, use a-cloth moistened with a

mild non-abrasive detergent solution.

Do not use scouring powder, abrasive pad or solvent.
ENTRETIEN :

Ne placer pas ce meuble prés d'une source de chaleur,
tel qu'un calorifére ou directement au soleil.

Utilisez toujours un chiffon humide pour nettoyer le meuble,

Pour enleverles traces plus difficiles; utilisez un chiffon
avec un savon non-abrasif.

Ne pas utiliser de poudre a récurer, de tampon abrasif
ni de solvant.

LIMPIEZA.

No coloque este producto cerca de un afuente ds calor,
fales como un radiadar o directamente bajo la luz del sol.
Limpie e/ producto periddicamente con un paio suave.
Silas manchas de huellas dgitales, comida, bedida, eic.
resultan dificiles de remaver, use un pario humedecido
con una solucion de delergente suave sin Cormosivos.

No utilice detergente en polvo, ningun matenal abrasico
4 solvente.

PRINTED IN CHINA/ IMPRIME EN CHINE 11/2009
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ROUTED PLATE INSTALLATION-1.
INSTALLATION DE LA TABLETTE DE VERRE-1.
Instalacién de la tabla de vidrio-1.

W
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(TWO) 2 PERSONS MIGHT BE REQUIRED
FOR THIS

MISE EN GARDE:
DEUX (2) PERSONNES PEUVENT ETRE
NECESSAIRES POUR CETTE ETAPE

DOS %2% PERSONAS PUEDEN SER

NEC

CAUTION:

fe

CUIDADO:

ARIAS PARA ESTAETAPA /
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IHAD160
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IHA0373

[HAD372 | IHA0160 | IHAD374
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ROUTED PLATE INSTALLATION-2.

INSTALLATION DE LA TABLETTE DE VERRE-2.

Instalacién de la tabla de vidrio-2.

2X

IHA0374

st

CAUTION:
(TWO) 2 PERSONS MIGHT BE REQUIRED
FOR THIS

M I\JIISERENI Gs::FDE: M

DEUX (2) PERSONNES PEUVENT ETRE
NECESSAIRES POUR CETTE ETAPE

CUIDADO:
DOS g%PERSONAS PUEDEN SER
\_  NECESARIAS PARAESTAETAPA /
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—2X 1X 1X 2X
5 ROUTED PLATE INSTALLATION-3.
INSTALLATION DE LA TABLETTE DE VERRE-3. v ( CAUTION:
Instalatién de la tabla de vidrio-3. (TWO) 2 PERSONS MIGHT BE REQUIRED
FOR

THIS STEP
5m MISE EN GARDE: ?jm
DEUX (2) PERSONNES PEUVENT ETRE
NECESSAIRES POUR CETTE ETAPE

CUIDADO:
6 DOS g&PERSONAS PUEDEN SER
k NECESARIAS PARAESTA ETAPA j
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